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PANUN pakinoita

Nimenmuutoksia

— Pidivdd puumerkki, sanoi
vastaan tuleva hyvéanpdivantut-
tavani Korppi.

— Pidivda herra Korppi, sa-
noin miné.

— Anteeksi, sanoi herra vas-
taantulija, nimeni on nykyisin
Thavuomas.

— I-ihovuokas-ko?

— liii — iso III — Ihavuomas,
sanoi herra Korp...’ei kuin Iha-
vuomas hieman loukkaantuneen
nikoisend lisdten vield: maa-
herran paitokselld.

— Ei ainakaan Oulun. p#dsi
minulta hadissani.

Olen tosin itsekin muuttanut
nimedni, mutta se johtui paitsi
aitosuomalaisesta mielestani ha-
lusta olla inhimillinen niitd lu-
kemattomia kanssaihmisid koh-
taan, joille nimen lausuminen
saati kirjoittaminen naytsi tuot.-
tavan ylivoimaisia vaikeuksia.
Sitdpaitsi kunnioitin vanhaa ja
perinnerikasta isdni nimed niin
paljon, ettd en mielellam eri-
ndisid lausuntavdidnnoksida siiti
kuunnellut. Mutta sukuani en
halua kieltasd, olenpa ehkd vi-
hén ylipidskin. Mutta onko su-
vun kunnioittamista ja isdn ni-
men tunnustamista vaihtaa joku
kunnon vanha Korppi, joka ai-
kanaan on samonnut jostain
suurten selkosten takaa asutum-
mille seuduille ja tyollaan, ah-
keruudellaan ja kunnollisuudel-
laan hankkinut nime3 itselleen,
johonkin Ihavuomakseen?

Tillaisia nimenmuuttoja vali-
tettavasti nykyisin tapahtuu.
Vaihdetaan isiltd peritty tuol-
lainen lyhyt ja ytimekds esim.
eldinkunnasta otettu nimi jo-

honkin hempe#dan ja mutkik-
kaaseen Auravuomaan, Hetesuo.
maan tai Laivauomaan. Sen nyt
paremmin ymmaértad, jos joku
Jonkun aivan kiusaksi saakka
yvleisen nimen vaihtaa sakista
eroavaan, kunhan se uusi nimi
siften  valitaan kadytdnnollisid
tarpeita (ja lapsiakin) ajatellen
ja edellyttden, ettei todellakaan
satu olemaan tiedossa isémisin
tai isdnisdnisdn sukupuusta yh-
tikds mitddn, Jos kirkonkirjat
ovat sikidli jirjestyksessi siily.
neet, etti jotain tietoa on muu-
tama sukupolvi taaksepdin, nimi
minun mielipiteeni mukaan pi-
taisi vaihtaa korkeintaan johon-
kin esi-isien hallussa olleeseen
talonnimeen tai muuhun koti.
seutuun  liittyvddn paikanni-
meen. Jokin Korhonen voisi ot-
taa Korholanméki nimiszn talon
nimen, esimerkin nyt mainitak-
seni, edellyttden taas, etter titi
nimed ole kaytdnndssi ennes-
tddn. Suomalaisuuden Liitto
Helsingissd n#itd asioita hoitelee
(ja suojaa), mutta toivottavasti
sieltd kdsin voidaan ja koete-
taan vaikuttaa siihenkin, ettei
syyttd suotta muuteta nimii,
vaikka nyt olisi sattunutkin, et-
td joku naapuri toista esim.
Korppi nimen takia olisi haaska-
linnuksi haukkunutkin. Ihmisen
— homo sapiensiksen — ei mie-
lestdni kannata muutenkaan ot.
taa, kaikessa nerokkaassa epi-
inhimillisyydessain, kovin nok-
kaansa eldinkuntaan vertaamis-
ta, halveeraavassakaan mielessd
suoritettua.

Varmaan myds lddninhallituk.
silla on veto-oikeutensa muul-

loinkin kuin siind tapauksessa,
etti joku pyytdad saada »suo-
mentaar» nimensa joksikin »von
Vaterlooksi», mihin verrattava
tapaus nuoruudessani sattui, tie-
tysti tuloksiin johtamatta. Jutun
kevennykseksi saanen Kkertoa
pienen tositarinan nimenmuu.
toksista — koetan vaintda oi-
keat nimet niin, ettei niista nyt
aivan heti tunnettaist1 asian-
osaista. Istui kerran jonkun pie-
nen pohjoissuomala‘sen maaseu-
tukaupungin pienessd I luokan
ravintolassa yksindinen pieni
mies. Oli hikemies ja siksi vie-
raassa kaupungissa ja yksin, Ot-
ti totin, vai »prokinko» lie otta.
nut, taisi ottaa toisenkin Vie-
reisessd poyddssa istui iso mies
yhtd yksindisend kuin naapuri-
kin ja maistoi »prokiaan». Illan
kuluessa se naapur: lopulta ika-
vystyi ja tuli tervehtimadn. Me
kaksi yksindistd jne... Sopii
vain, sanoi se pieni mies, minun
nimeni on Kdkkyra.

— HAKKYRA, sanoi iso mies
ja tarjosi ison kdmmenensa.

Hra Kakkyrd padtti sind ilta-
na muuttaa nimensd, mutta sen
poytatoverin nim: oli Hiakkyri.
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PS — Viimekertaiseen paki-
naani oli valitettavasti Paino-
virhepaholainen tyontanyt kuor-
mallisen apulantaa, joten ha-
nen pitaisi pyytid anteeksi.
Mielestani aika lystikkiat alku.
lorut menett'vat osaksi sen ta-
kia merkitystdin, paljosta muus.
ta puhumatta.

Sama.




